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THANK YOU!

Thank you for purchasing the SACKit Touch 350 Bluetooth & Active Noise Cancellation headphone 
from SACKit . Please read the entire instruction manual before using the product and save it for 
future reference . We reserve the right to change or update information and to correct errors, 
inaccuracies, or missions in text, images, and technical data . If you have any questions regarding 
technical problems please contact our customer services . We hope you will enjoy your new SACKit 
Touch 350 headphones .
Let SACKit rock your life!

CONGRATULATIONS on your new SACKit product!

Register your new SACKit product and get cool benefits .
1 . Go to https://sackit .eu/reg
2 . Enter name, e-mail, and product*

Box contents
1 . SACKit Touch 350 headphone
2 . Fabric travel pouch
3 . 3 .5mm audio cable
4 . USB charging cable  
5 . Quick start guide

*When you register your product, you agree to receive email newsletters from SACKit .
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QUICK START GUIDE

When you first get your SACKit Touch 350 headphones you need to charge them before they are 
ready for use . SACKit Touch 350 is charged by using the included USB cable .

Charge SACKit Touch 350 for 5 hours minimum before using the product the first time .

Please turn off your headphones after use to prolong battery life . 

PRODUCT OVERVIEW

9. 3.5 mm AUX

2. Active Noise Cancela-
tion (ANC)

6. Volume up/down

7. X Button

4. Charging Port

3. Charging LED

5. Headband

1. Over-Ear Design

8. Power LED
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PRODUCT FUNCTIONALITY

Here follows a description of all the products features . Please use the Overview in the beginning of 
this user manual to locate them on the SACKit Touch 350 (page 4) .
 

1. Over-ear design
• SACKit Touch 350’s design ensure both comfort and sound quality by directing sound at you and 

encapsulates the whole sound without being uncomfortable to wear for a longer time

2. Active Noise Cancelation (ANC)
• Press the Active noise cancellation button to activate ANC
• With ANC activated you can minimize background noise to further enjoy your music 

3. Charging LED
• Turns red when SACKit Touch 350 is charging
• Turns green when ANC is activated .
• Turn yellow when ANC is activated and it is charging .
 
4. Charging port
• Charging port for the included USB charging cable 

5. Headband
• Adjustable headband to ensure a comfortable fit for everyone  

6. Volume up/down
• Volume buttons used to adjust the volume of SACKit Touch 350
• Also used to skip to next or previous song 

7. X Button
• Master function button 
• Used to power SACKit Touch 350 on and off
• Plays and pause music when the headset is in Bluetooth mode
• Accepts and rejects incoming calls

8. Power indicator
• Indicates when SACKit Touch 350 is turned on and off
• Flashes blue and red when SACKit Touch 350 is in Bluetooth pairing mode 

9. 3.5 MM AUX
• 3 .5 mm AUX jack connection to connect the headset to a device without Bluetooth 
• In-line use is possible when the headset is turned off
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How to pair SACKit Touch 350 and your device
1 . For first use: Long press the X Button for 10 seconds. After the first 5 seconds, you will hear the 

ON sound . Keep pressing the button for another 5 seconds to turn on pairing mode, indicated by 
flashing the power indicator red and blue 

2 . Switch on Bluetooth on your device
3 . Choose “SACKit Touch 350” under Bluetooth settings on your device . Your headphones are now 

connected with your device
4 . Start playing music on your device
5 . Long press the X button to turn off your SACKit Touch 350 headphones
6 . SACKit Touch 350 will automatically pair with the last connected device

To connect to a new device make sure that the previous connected device is disconnected otherwise 
connecting opportunity won’t appear on the new device .

THE DEVICE

Operation instructions for use after first pairing
1 . After first time pairing your SACKit Touch 350 headphones and
2 . Bluetooth device will automatically reconnect, the LED light will blink blue once SACKit Touch 

350 is successfully paired .
3 . Turn the headphones on by holding down the X button until you hear the ON sound
4 . Long press X button to turn off SACKit Touch 350 . 

Note: If the pairing is not successful, please turn the headphone off and back on and retry pairing.

Operation instructions for in-line use
Use the 3 .5mm audio cable when you do not wish to use Bluetooth connection . In-line use is also 
possible when the headset is turned off .

For in-line use:
• Connect the 3 .5mm plug into your SACKit Touch 350 Headphone 3 .5mm jack, then connect the 

other 3 .5mm plug to your device 3 .5mm jack 
• Adjust the volume using the controls on your mobile phone
• Enjoy the music 

Bluetooth Multipoint
SACKit Touch 350 comes with the Bluetooth Multipoint feature . This means that up to two devices 
can be connected to the headphones at the same time . This enables you to for example connect the 
headphones to a computer and a smartphone at the same time . To switch between the two devices, 
just pause the music/sound on one device and press play on the other . If your phone rings, the 
SACKit Touch 350 will automatically jump on the phone .

To connect a second Bluetooth device after a first one is already connected:
1 . Turn off the SACKit Touch 350,
2 . Then long press the X Button for 10 seconds. After the first 5 seconds, you will hear the ON 

sound. Keep pressing the button for another 5 seconds to turn on pairing mode, indicated by flas-
hing the power indicator red and blue 

3 . Switch on Bluetooth on your new device
4 . Choose “SACKit Touch 350” under Bluetooth settings on your device . Your headphones are now 

connected with your new device
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Battery information
• Battery: rechargeable Polymer Lithium-Ion Battery, DC: 3 .7V/600mAh
• Power: USB DC5V, Please use the USB cable sealed with our headphone for charging
• Charging Time: For first time use please be sure the battery has been charged fully before use. It 

needs more than 5 hours of charging the first time, then 4 hours for recharging
• When the red light is on, the headphone is in charge mode . The red light will turn off when the 

battery is fully charged .

How to use the Active Noise Cancellation function
1 . Push the ANC button on the left ear cup turning on the green LED light and you can enjoy the 

headphones in Active Noise Cancellation mode
2 . When you don’t need the Active Noise Cancellation function, turn the ANC function of by pus-

hing the ANC button
3 . Active Noice Cancellation can be activated and deactivated even when the SACKit Touch 350 

Headphone is turned off . The Active Noise Cancellation will also remain on even when you turn 
the SACKit Touch 350 Headphone off .
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Making calls with SACKit Touch 350
When SACKit Touch 350 connected to your device, you can answer and take calls through the 
headphones wirelessly .

Functions Status of headphone Operation

Redial Last number Standby mode Short press X button twice 
quickly

Volume up Conversation mode Short press Volume + button

Volume down Conversation mode Short press Volume - button

Answering calling Ringing Short press X button

End call Conversation mode Short press X button

Reject calling Ringing Press and hold X button for 
one second until you hear 
indication sound

Transfer the calling between 
headset and Bluetooth 
devices

Conversation mode Press and hold the X button 
for 3 seconds can transfer 
the conversation from 
headset to mobile phone . 
Then press and hold the 
X button for 3 seconds to 
transfer the conversation 
back from mobile phone to 
headphone .

Note: Not all the mobile phones support all the functions listed above . Please refer to the instruction 
of your device . Some functions and indication tones may vary with depending on the device .

PRODUCT SETUP

Here follows a description of the setup of the product . A detailed description of the button’s and 
functionality can be found at pages 4 to 5 .

Playing Music with SACKit Touch 350
When SACKit Touch 350 connects with the mobile phone or Bluetooth transmitter, you can enjoy 
music through the headphone wirelessly .

Functions Status of headphone Operation

Pause Playing music Short Press X button

Play Pausing Short Press X button

Next track Playing music Short press volume+ button

Previous track Playing music Short press volume–button

Volume up Playing music Long press Volume + button

Volume down Playing music Long press Volume - button
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TROUBLESHOOTING 

If you have trouble using your SACKit Touch 350 we ask you to try the following solutions . If these 
solutions does not fix your problem please contact our customer service at info@sackit.dk. 

I experience issues with stability and connection 
• Try to delete the pairing between SACKit Touch 350 and your device on the device . You do this 

by accessing the Bluetooth settings on your device and choose “forget SACKit Touch 350” . Now 
pair SACKit Touch 350 and your device by following the description found on 6

TOUCHit Over-Ear is not playing music while connected to my device
• Please check volume on your audio device to make sure it is outputting sound
• If you use in-line please make sure that the 3 .5mm plug is fully inserted into your audio device 

and headset . And please make sure the headphone plug and audio device’s jack sticks are clean
• If SACKit Touch 350 is used wirelessly and still is not playing music, you manually have to choose 

to play from SACKit Touch 350 in your device settings . Please refer to the instruction of your 
device or specific app for further information

I’m hearing a beep-sound in my headset
• When SACKit Touch 350 makes a beep-sound, they need recharging . Please charge your 

headphones fully 

I don’t feel like SACKit Touch 350 is comfortable to wear
• Please adjust the length headband by pull/pushing the earcups to adjust to headset for a 

comfortable fit 

I can’t turn on my headset
• Please recharge your headset by leaving the headset in the charger for minimum 4 hours 
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CLEANING OF THE PRODUCT

1 . Kindly switch off SACKit Touch 350 before you clean your headset and remove it from the power 
supply

2 . Do not use any chemicals to clean the product . If you need to clean the headset, please use a soft 
cloth with a mild cleaner

3 . During cleaning please be aware to avoid water in the USB port, speakers, microphone, and but-
tons. Large amounts of water and fluids may damage the headset

4 . Use a soft, dry, and lint-free cloth to gently clean the speaker fabric .

NOTE: Avoid using sharp objects to clean SACKit Touch 350

TECHNICAL SPECIFICATIONS

• Model: SACKit Touch 350 Bluetooth and ANC headphones 
• Bluetooth version: V5 .0 
• Operating distance: 10M 
• Battery: 600mAh
• Charging time: 4 hours 
• Charging current: 220mA
• Music playing time:  

 30 hours (bluetooth on, ANC off) 
 21 hours (Bluetooth on, ANC on) 

• Call time: 30 hours 
• ANC solution: MAX
• Noise reduction performance: up to 22dB 
• Driver Unit: Ø40mm
• Frequency Range: 20Hz-20KHz
• Impedence:ANC_OFF:80Ω ANC_ON :110Ω
• Size: 78*24*208mm
• Weight: 243g



11

IMPORTANT SAFETY INFORMATION 

Please read the following information and operate the product and accessories accordingly to ensure 
correct and safe use of the product . We are not responsible for damage caused by failure to comply 
with the instructions or irresponsible use of the product .

Warning
To prevent any fires or electrical hazards please act according to the following guidelines: 

• Do not disassemble or replace any parts of this device . Please contact professional maintenance 
or qualified service center if there is any damage to the device.

• Do not place in any liquid 
• If any liquids flows inside the product, please shut down the product and contact customer 

service center 
• Do not place this device in or close to sources of excessive heat or fire. (Such as: candles, 

fireplaces or direct sunlight)
• Please shut down in lightning weather 
• Keep this device away from any dust and vibration .
• Do not use excessive force when using any of the control buttons .
• If the product is below 5°C when you receive it, please open the product packaging and wait for it 

to reach room temperature . 
• To prevent overheating of the product is it necessary to keep a cleared area of 10 cm around the 

product while charging
• Be sure to place this device on stable, flat and level surfaces while charging.
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DISPOSAL OF THE PRODUCT 

SACKit Touch 350 is made from recyclable and high quality materials . Do not dispose of together 
with living garbage. Please understand the local classification about collecting electronical, electrical 
products that contains batteries . Correct disposal of the product will help to prevent negative impact 
to the environment . 

COMPLAINTS

Please contact our customer service if you have a complaint or a broken SACKit Touch 350 headset . 
If your headset has a defect, please inform your serial number, when you contact us . 
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TAK!

Tak fordi du valgte SACKit Touch 350 Headphone med Bluetooth og Active Noice Cancellation fra 
SACKit . Vi beder dig læse hele denne brugermanual grundigt, før du tager SACKit Touch 350 i brug . 
Gem venligst brugermanualen, så du altid kan slå op i den . Vi tager forbehold for fejl i tekst eller 
billeder og nødvendige ændringer i de tekniske specifikationer. Hvis du oplever tekniske problemer, 
beder vi dig kontakte vores kundeservice . Vi håber, du får stor glæde af din nye SACKit Touch 350 
Headphone .
Let SACKit rock your life!

TILLYKKE med dit nye SACKit produkt!

Registrer dit nye SACKit produkt og få fede fordele .
1 . Gå til https://sackit .eu/reg
2 . Indtast navn, e-mail og produkt*

Indhold i æsken
1 . SACKit Touch 350 headset
2 . Stof opbevarings pose  
3 . 3 .5 mm jack kabel 
4 . USB-opladnings kabel 
5 . Quick start guide

*Når du registrerer dit produkt, giver du samtykke til at modtage nyhedsbreve fra SACKit .
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QUICK START GUIDE

Når du modtager dine SACKit Touch 350 headphones skal de oplades før de er klar til brug . SACKit 
Touch 350 skal oplades ved hjælp af usb kablet inkluderet i pakken 

SACKit Touch 350 skal oplades i minimum 5 timer før brug .

Huske at slukke for SACKit Touch 350 efter brug for at forlænge batteriets levetid

PRODUKT OVERBLIK

9. 3.5mm AUX

2. Active Noise Cancela-
tion (ANC)

6. Volume up/down

7. X Button

4. Charging Port

3. ANC/Charging LED

5. Headband

1. Over-Ear Design

8. Power LED
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PRODUKT FUNKTIONER

Herunder følger en beskrivelse af knapper og alle produktets funktioner, knappens nummer henviser 
til produktoverblikket præsenteret på side 4 .
 

1. Over-Ear design
• SACKit Touch 350’s design af ørepuderne sikrer komfort, lydkvalitet og mindre støj fra omverde-

nen uden at gå på kompromis med lydkvaliteten

2. Active Noise Cancelation (ANC)
• Tryk på Active Noise Cancellation knappen aktiverer ANC
• Når ANC er aktiveret, kan du minimere baggrundsstøj så du kan nyde din musik endnu mere 

3. ANC/Charging LED
• Lyser rødt når SACKit Touch 350 oplader
• Lyser grønt når ANC er aktiveret
• Lyser gult når ANC er aktiveret og SACKit Touch 350 oplades
 
4. Charging port
• USB-indgang for opladningskablet  

5. Headband
• Justerbart headband som sikre en behagelig pasform til alle  

6. Volume up/down
• Volume knapperne bruges til at justerer SACKit Touch 350’s afspilnings volumen
• Bruges også til at skifte til næste eller forrige sang 

8. X Button
• Master function knap 
• Tænder og slukker SACKit Touch 350
• I Bluetooth mode kan knappen bruges til at pause/afspille musik
• Kan bruges til at accepterer eller afvise indgående opkald 

6. Power LED
• Lyser når SACKit Touch 350 tænder og slukker
• Blinker blåt og rødt når SACKit Touch 350 er i Bluetooth pairing mode 

9. 3.5mm AUX
• 3 .5 mm AUX jack indgang . Bruges til at tilslutte headsettet enheder uden Bluetooth 
• In-line brug kan også benyttes når SACKit Touch 350 er slukket
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Sådan parrer du SACKit Touch 350 og din enhed
1 . Til første brug: Hold X knappen i bund i 10 sekunder . Efter de første 5 sekunder hører du TÆND 

lyden . Bliv ved med at holde knappen i bund i endnu 5 sekunder for at sætte SACKit Touch 350 i 
pairing tilstand, som indikeres ved blinkende rød og blå LED lys

2 . Tænd for Bluetooth på din enhed
3 . Vælg “SACKit Touch 350” under Bluetooth indstillinger på din enhed . Dit headset er nu tilkoblet 

din enhed
4 . Du kan nu starte musikken på din enhed
5 . Hold X knappen i bund for at slukke SACKit Touch 350 igen
6 . SACKit Touch 350 vil automatisk parre med sidst tilkoblede enhed

For at tilslutte SACKit Touch 350 til en ny enhed skal du sikre dig at din tidligere enheder er discon-
nected og har slukket Bluetooth, ellers er headsettet ikke søgbart

BESKRIVELSE AF PRODUKTET

Betjeningsvejledning efter første tilslutning
1 . Efter første parring vil SACKit Touch 350 og din Bluetooth enhed automatisk forbinde
2 . Tænd SACKit Touch 350 ved at holde X knappen i bund indtil du hører TÆND lyden
3 . Hold X knappen i bund for at slukke SACKit Touch 350
4 . LED lyset vil blinke blåt, når SACKit Touch 350 er tilsluttet korrekt 

Bemærk: Hvis du har problemer med at oprette forbindelse, sluk da venligst SACKit Touch 350 og 
prøv at tilslutte igen.

Betjeningsvejledning til afspilning via kabel
Anvend det vedlagte jack kabel, når du ikke ønsker at benytte den trådløse Bluetooth forbindelse 
eller når batteriniveauet er lavt . Det er muligt at anvende jack kablet til afspilning af lyd på SACKit 
Touch 350, når batteriet er løbet tør for strøm . 

In-line brug:
• Forbind 3 .5mm stikket til 3 .5mm jack indgangen på din SACKit Touch 350 Headphone og 3 .5mm 

jack indgangen på din enhed
• Juster lydstyrken ved hjælp af betjeningspanelet på din enhed
• Nyd musikken

Bluetooth Multipoint
SACKit Touch 350 har Bluetooth Multipoint . Det betyder at op til to enheder kan kobles til 
headsettet på en gang . Dette giver dig mulighed for for eksempel at forbinde headsettet til en 
computer og en smartphone på samme tid . For at skifte mellem de to enheder sætter du bare 
musikken/lyden på pause på den ene enhed og trykker på play på den anden . Hvis din telefon ringer 
vil SACKit Touch 350 automatisk hoppe på telefonen .
 
Sådan opretter du forbindelse til en anden Bluetooth-enhed, når den første er tilsluttet:
1 . Sluk SACKit Touch 350 .
2 . Hold X knappen i bund i 10 sekunder . Efter de første 5 sekunder hører du TÆND lyden . Bliv ved 

med at holde knappen i bund i endnu 5 sekunder for at sætte SACKit Touch 350 i pairing tilstand, 
som indikeres ved blinkende rød og blå LED lys

3 . Tænd for Bluetooth på din nye enhed du vil koble til
4 . Vælg “SACKit Touch 350” under Bluetooth indstillinger på din enhed . Dit headset er nu også 

tilkoblet den nye enhed .
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Batteri information
• Batteri: Genopladeligt Polymer Lithium-Ion Battery, DC: 3 .7V/600mAh
• Spænding: USB DC5V, Anvend det vedlagte USB kabel til  

opladning af SACKit Touch 350 Headphone
• Varighed af opladning: Inden du første gang tager SACKit Touch 350 Headphone i brug, skal du 

sikre dig, at batteriet er fuldt opladt Ved første opladning skal batteriet oplades i mere end 5 timer 
Herefter tager en genopladning 4 timer

• SACKit Touch 350 Headphone er i opladningstilstand, når indikationslyset lyser rødt . Det røde lys 
slukkes, når batteriet er fuldt opladt

Sådan bruges Active Noise Cancellation funktionen
1 . Tryk på ANC-knappen for at aktivere Active Noise Cancellation . Når ANC er slået til, lyser LED’en 

grønt og du kan nu nyde dit headset i Active Noise Cancellation mode
2 . Når du ikke har behov for at benytte denne funktion, slukker du for ANC ved at trykke på 

ANC-knappen
3 . Det er muligt at aktivere og deaktivere Active Noice Cancellation selv når SACKit Touch 350 

headphone er slukket . Active Noice Cancellation forbliver også tændt selv når du slukker din 
SACKit Touch 350 headphone
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Foretag opkald med SACKit Touch 350
Når SACKit Touch 350 forbindes med din enhed kan du modtage og fortage opkald via headsettet 
trådløst 

Funktion Status for SACKit Touch 350 Betjening

Genopkald til seneste kaldte 
nummer

Standby tilstand Dobbelt-tryk på X 
knappen

Volume op Samtale tilstand Tryk på Volume+ knappen

Volume ned Samtale tilstand Tryk på Volume- knappen

Besvar opkald Ringer Tryk på X knappen

Afslut opkald Samtale tilstand Tryk på X knappen

Afvis opkald Ringer Hold X knappen i bund i 
1 sekund, indtil du hører 
indikationslyden

Overfør opkald mellem 
SACKit Touch 350 og 
Bluetooth enhed

Samtale tilstand Hold X knappen i bund i 3 
sekunder for at overføre 
samtalen fra SACKit Touch 
350 Headphone til 
mobiltelefonen . Hold 
herefter X knappen i bund i 
3 sekunder for at overføre 
samtalen tilbage fra telefonen 
til SACKit Touch 350 .

Bemærk: Ikke alle mobiltelefoner understøtter alle de listede funktioner . Gennemse venligst 
brugermanualen til din mobiltelefon for mere information .

PRODUKT OPSÆTNING

Herunder følger en beskrivelse af hvordan produktet benyttes . Beskrivelsen gør brug af funktionerne 
beskrevet på side 14 til 15 .

Afspil musik med SACKit Touch 350
Når SACKit Touch 350 forbindes med en Bluetooth enhed, kan du nyde musik trådløst .

Funktion Status for SACKit Touch 350 Betjening

Pause Afspiller musik Tryk på X knappen

Afspil Pause Tryk på X knappen

Næste nummer Afspiller musik Tryk på volume+ knappen

Forrige nummer Afspiller musik Tryk på volume– knappen

Volume+ Afspiller musik Hold volume+ knappen i bund

Volume- Afspiller musik Hold volume– knappen i bund
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TROUBLESHOOTING 

Hvis du har problemer med at betjene din SACKit Touch 350, beder vi dig afprøve følgende løsninger . Hvis 
følgende løsninger ikke afhjælper dit problem, kan du kontakte vores kundeservice på info@sackit.dk

Jeg oplever problemer med stabilitet og forbindelse på SACKit Touch 350
• Prøv at fjerne parringen imellem din enhed og SACKit Touch 350 . Dette gøres på din enhed ved 

at vælge Bluetooth indstillinger og vælge glem/slet ”SACKit Touch 350” . Herefter skal du igen 
parre SACKit Touch 350 og din enhed ved at følge beskrivelsen på side 16

Mine SACKit Touch 350 earbuds afspiller ikke musik selv om at de er tilsluttet min enhed
• Tjek venligst lydstyrken på din enhed for at sikre, at den afspiller lyd .
• Ved brug af jack kablet til afspilning af lyd, tjek venligst at stikket sidder korrekt i din enhed
• Hvis dine SACKit Touch 350 stadig ikke spiller når de er tilsluttet din enhed trådløst skal du 

manuelt vælge SACKit Touch 350 som afspilningsenhed fra din enhed . For at gøre dette henviser 
vi til manualen for din enhed eller den specifikke app gør brug af

Jeg hører en bip-lyd i mine SACKit Touch 350
• Når SACKit Touch 350 laver en bip-lyd skal de oplades  

Jeg føler ikke at SACKit Touch 350 sidder behageligt
• Du kan tilpas længden af bøjlen ved at trække eller skubbe stængerne for at sikre et komfortabelt 

fit

Jeg kan ikke tænde mit headset
• Dit SACKit Touch 350 headset kan være løbet tør for strøm . Prøv at tilslutte SACKit Touch 350 til 

en oplader i minimum 4 timer før SACKit Touch 350 tages i brug igen 
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RENGØRING AF PRODUKTET

1 . Sluk venligst SACKit Touch 350 før du rengør dit headset . Det er vigtigt at SACKit Touch 350 ikke 
er tilsluttet en oplader under rengøring .

2 . Anvend ikke flygtige opløsningsmidler (såsom ethanol, kolofonium eller opløsningsmiddel) til at 
rengøre med . Til rengøring af headsetet skal du bruge en blød let fugtet klud . 

3 . Under rengøringen skal du være opmærksom på at undgå vand i USB-indgange, højtalere, mikro-
fon og knapper . Store mængder vand og væsker kan beskadige SACKit Touch 350

4 . Brug en blød, tør og fnugfri klud til rengøring af højtalerstoffet 

ADVARSEL: Der må ikke benyttes nogen form for skarpe genstande til rengøring af produktet

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

• Model: TOUCHit Over-Ear Bluetooth and ANC headphones 
• Bluetooth version: V5 .0 
• Operating distance: 10M 
• Batteri: 600mAh
• Opladnings tid: 4 hours 
• Opladnings current: 220mA
• Musik spilletid:  

 30 hours (bluetooth on, ANC off) 
 21 hours (Bluetooth on, ANC on) 

• Opkaldstid: 30 hours 
• ANC solution: MAX
• Noise reduction performance: op til 22dB 
• Driver Unit: Ø40mm
• Frequency Range: 20Hz-20KHz
• Impedence:ANC_OFF:80Ω ANC_ON :110Ω 
• Størrelse: 78*24*208mm
• Vægt: 243g
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VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION

Læs og følg venligst følgende instruktioner for at sikre, at du anvender dit produkt og tilbehør sikkert 
og korrekt . Produktskader forårsaget af brug i modstrid med følgende information dækkes ikke af 
garantien . 

Advarsel
For at undgå brand, skader eller elektriske stød, skal du overholde følgende retningslinjer:

• Det er forbudt at afmontere eller erstatte dele på enheden . Kontakt venligst professionelt 
værksted eller kvalificeret servicecenter, hvis der er skader på opladeren eller dens tilbehør

• Placér ikke produktet i nogen form for væske
• Hvis produktet bliver vådt, skal de slukkes med det samme og kundeservice skal kontaktes  
• Placér ikke produktet i eller tæt på kraftig varme eller ild (eksempelvis stearinlys, ildsteder eller 

direkte sollys)
• Hvis det lyner, skal du slukke for produktet 
• Brug ikke produktet i områder med støv eller vibrationer
• Brug ikke overdreven styrke eller vold til betjening af produktet
• Hvis produktet er under 5°C, når du modtager det, skal du tage det ud af emballagen og vente til, 

det har opnået stuetemperatur, før du slutter det til strøm 
• For at undgå overophedning af produktet, skal der være 10 cm frit omkring produktet ved 

opladning
• Oplad kun produktet på en stabil, flad og plan overfalde.
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BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

SACKit Touch 350 er fremstillet i genanvendelige højkvalitetsmaterialer . Du må ikke smide produktetud 
sammen med din dagrenovation . SACKit Touch 350 skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale 
retningslinjer for bortskaffelse af elektronik . Forkert bortskaffelse har negative konsekvenser for miljø og 
sundhed .

REKLAMATIONER

Kontakt venligst vores kundeservice, hvis du har en klage eller har et defekte SACKit Touch 350 
headset . Hvis du har et par defekte øretelefoner, skal du oplyse produktets serienummer, når du 
kontakter os . 
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VIELEN DANK!

Vielen Dank für den Kauf der SACKit Touch 350 Ohrhörer von SACKit . Bitte lesen Sie die Gebrauch-
sanleitung genau durch, bevor Sie das Produkt in Gebrauch nehmen . Heben Sie die Gebrauchsanlei-
tung für einen späteren Gebrauch auf . Angaben zur Produktbeschreibung, sowie das Bildmaterial und 
technische Daten sind ohne Gewähr . Sollten Sie Probleme mit Ihrem Produkt erleben, kontaktieren 
Sie bitte unseren Kundendienst . Wir hoffen, dass Sie viel Freude mit Ihren neuen SACKit Touch 350 
True Wireless Ohrhörer haben werden .

Let SACKit rock your life!

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen SACKit Produkt!

Registrieren Sie Ihr neues SACKit Produkt hier und erhalten Sie coole Produktvorteile .
1 . Klicken Sie auf https://sackit .eu/reg
2 . Geben Sie Ihren Namen, E-Mailadresse und das Produkt ein*

Verpackungsinhalt
1 . SACKit Touch 350 Kopfhörer
2 . Stoffreisetasche
3 . 3 .5 mm Audiokabel
4 . USB- Ladekabel 
5 . Kurzanleitung
 
*Bei der Registrierung erklären Sie sich damit einverstanden, unseren Newsletter von SACKit zu erhalten .
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KURZANLEITUNG

Vor der ersten Anwendung müssen die Kopfhörer zuerst aufgeladen werden . SACKit Touch 350 
wird über das gelieferte USB-Kabel aufgeladen . 

SACKit Touch 350 sollte für mindestens 4 Stunden aufgeladen werden . 

Vergessen Sie nicht die SACKit Touch 350 Kopfhörer nach dem Gebrauch auszuschalten, um den 
Akku zu erhalten . 

PRODUKTÜBERSICHT

9. 3.5mm AUX

2. Aktives Noise- 
Canceling (ANC)

6. Lautstärkeregler 
hoch/runter

7. X Knopf

4. Ladeeingang

3. ANC/Lade LED

5. Kopfhörerbügel

1. Over-Ear Design

8. Power LED
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FUNKTIONEN

Hier werden alle Knöpfe und Funktionen genau beschrieben . Die Zahlen passen zum abgebildeten Pro-
dukt auf Seite 24 . 
 

1. Over-Ear design
• Das Ohrpolsterdesign von SACKit Touch 350 sorgt für Komfort, Klangqualität und weniger 

Geräusche von außen, ohne die Klangqualität zu beeinträchtigen

2. Aktives Noise-Canceling (ANC)
• Drücken Sie auf den Active Noise Cancellation Knopf, um ANC einzuschalten .
• Sobald die ANC Funktion eingeschaltet ist, können Sie die Hintergrundgeräusche ausblenden und 

sich auf die Musik konzentrieren .  

3. ANC/Lade LED
• Die LED leuchtet rot, wenn der SACKit Touch 350 aufgeladen wird
• Die LED leuchtet grün, wenn ANC aktiviert ist .
• Die LED leuchtet gelb, wenn ANC aktiviert ist und aufgeladen wird
 
4. Lade Eingang
• USB-ein für das Ladekabel  

5. Kopfhörerbügel
• Verstellbarer Bügel sichert eine bequeme Passform   

6. Lautstärke hoch/runter
• Der Lautstärkeregler ist dazu da, um die Lautstärke hoch und runter zu drehen
• Verwenden Sie diese Option auch, um zum nächsten oder vorherigen Titel zu wechseln  

7. X Knopf
• Hauptknopf
• Schaltet SACKit Touch 350 ein oder aus
• Im Bluetooth Modus kann der Knopf für das Abspielen oder Pausieren der Musik benutzt werden . 

Ebenfalls um Anrufe entgegenzunehmen oder wegzudrücken .  

8. Power LED
• Leuchtet auf sobald SACKit Touch 350 ein oder ausgeschaltet wird
• Blinkt wenn SACKit Touch 350 im Bluetooth Modus ist

9. 3.5mm AUX
• 3 .5 mm AUX Jack Audiokabel Eingang . Wird benutzt, um die Kopfhörer mit anderen Geräten zu 

verbinden, wenn man keine Bluetooth Verbindung benutzten möchte . 
• Im kabelgebundenen Betrieb kann der Kopfhörer auch ausgeschaltet bleiben .
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SACKit Touch 350 mit einem anderen Gerät paaren
1 . Beim ersten Mal: Halten Sie den X Knopf für 10 Sekunden gedrückt . Nach den ersten 5 Sekun-

den hören Sie den Einschaltton . Halten Sie den Knopf für weitere 5 Sekunden gedrückt, um den 
Paarungsmodus zu aktivieren (eine rote und blaue LED-Leuchte leuchtet auf) . 

2 . Schalten Sie die Bluetooth Funktion auf Ihrem Gerät ein .
3 . Suchen sie auf Ihrem Gerät nach der neuen Bluetooth Einheiten, und wählen Sie SACKit Touch 

350 aus . Ihre Kopfhörer wurden erfolgreich gepaart .
4 . Spielen Sie die Musik, von Ihrem Gerät ab
5 . Halten Sie den X Knopf gedrückt, um SACKit Touch 350 wieder auszuschalten .
6 . SACKit Touch 350 stellt automatisch die Verbindung zum letzten gepaarten Gerät her . 

Um SACKit Touch 350 mit einem neuen Gerät zu paaren, müssen Sie zuerst die vorherige Verbind-
ung unterbrechen um danach die Bluetooth Funktion ausschalten, ansonsten können Sie keinen 
erneuten Versuch starten . 

PRODUKTBESCHREIBUNG

Anleitung nach der ersten Verbindung
1 . Nach der ersten erfolgreichen Verbindung zwischen Ihrem SACKit Touch 350 Kopfhörer und Ihrer 

Bluetooth Einheit, wird die Verbindung automatisch aufgebaut . 
2 . Um den Kopfhörer einzuschalten, halten Sie den X Knopf solange gedrückt, bis Sie den Einschaltton 

hören .
3 . Halten Sie den X Knopf gedrückt, um den SACKit Touch 350 Kopfhörer wieder auszuschalten 

Achtung: Wenn Sie Probleme erleben, schalten Sie SACKit Touch 350 bitte aus und probieren Sie es 
noch einmal.

Bluetooth Multipoint
Der SACKit Touch 350 verfügt über die Bluetooth-Multipoint-Funktion . Dies bedeutet, dass 
bis zu zwei Geräte gleichzeitig an den Kopfhörer angeschlossen werden können . So können Sie 
beispielsweise die Kopfhörer gleichzeitig an einen Computer und ein Smartphone anschließen . Um 
zwischen den beiden Geräten zu wechseln, halten Sie einfach die Musik auf einem Gerät an und 
drücken Sie auf dem anderen die Wiedergabetaste . Wenn Ihr Telefon klingelt, springt der SACKit 
Touch 350 automatisch auf das Telefon . 
 
So verbinden Sie ein zweites Bluetooth-Gerät, nachdem bereits ein erstes verbunden wurde:
1 . Schalten Sie den SACKit Touch 350 aus .
2 . Drücken Sie dann die X-Taste 10 Sekunden lang . Nach den ersten 5 Sekunden hören Sie den EIN-

Ton . Halten Sie die Taste weitere 5 Sekunden lang gedrückt, um den Pairing-Modus zu aktivieren . 
Dies wird durch rotes und blaues Blinken der Betriebsanzeige angezeigt

3 . Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem neuen Gerät ein
4 . Wählen Sie unter Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerät „SACKit Touch 350“ . Ihre Kopfhörer 

sind jetzt mit Ihrem neuen Gerät verbunden
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Informationen zum Akku
• Akku: Wiederaufladbarer Polymer Lithium-Ion Akku, DC: 3.7V/600mAh
• Stromversorgung: USB DC5V, Benutzen Sie das mitgelieferte USB-Kabel zum Aufladen der 

SACKit Touch 350 Kopfhörer
• Ladezeit: Bevor Sie die Kopfhörer in Gebrauch nehmen, müssen Sie sicher sein, dass der Akku voll 

aufgeladen ist. Bei der ersten Aufladung dauert es etwa 5 Stunden. Danach dauert das Aufladen 
ungefähr 4 Stunden . 

• Die SACKit Touch 350 Kopfhörer sind am Aufladen, wenn der LED-Indikator rot aufleuchtet. Das 
rote Licht erlischt, sobald der Akku voll aufgeladen ist .

Die Aktives Noise-Canceling
1 . Drücken Sie den ANC Button, um die Aktives Noise-Canceling (ANC) zu aktivieren . Sobald die ANC 

Funktion aktiviert wurde, erscheint ein grünes Licht und Sie können Ihre Musik in Ruhe genießen . 
2 . Wenn Sie die Aktives Noise-Canceling wieder abschalten möchten, drücken Sie einfach auf dem 

ANC Button
3 . Es ist möglich diese Funktion ein- und auszuschalten, sogar wenn die Kopfhörer ausgeschaltet 

sind . ANC verbleibt eingeschaltet, auch wenn Sie die Kophörer ausmachen . 

Anleitung für die Nutzung mit einem Audiokabel
Benutze das 3,5mm Audio Kabel wenn du den Kopfhörer ohne bluetooth verwenden möchtest .
Im kabelgebundenen Betrieb kann der Kopfhörer auch ausgeschaltet bleiben .

In-line verwenden:
• Verbinden Sie den 3 .5mm Stecker mit der SACKit Touch 350 Kopfhörerbuchse und Ihrem Gerät
• Zum Einstellen der Lautstärke benutzen Sie bitte das verbundene Gerät . 
• Genießen Sie die Musik
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Einen Anruf vornehmen
Sobald SACKit Touch 350 mit Ihrem Gerät verbunden ist, können Sie Anrufe vor-und 
entgegennehmen .   

Funktion Modus Anleitung

Wahlwiederholung Bereitschaftsmodus Zweimal kurz den X Button 
drücken

Lautstärke hoch Dialogmodus Volume+ Button anklicken

Lautstärke runter Dialogmodus Volume- Button anklicken

Anruf entgegennehmen Klingel X Button drücken

Anruf beenden Dialogmodus X Button drücken

Anruf abweisen Klingelt X Button für 1 Sekunde 
gedrückt halten, bis ein Ton 
erscheint

Anruf zwischen Kopfhörer 
und Bluetooth-Geräte 
weiterleiten

Dialogmodus Halten Sie den X Button 
für 3 Sekunden gedrückt . 
Daraufhin erfolgt die 
Weiterleitung des Gesprächs 
vom Kopfhörer zum Handy . 
Um das Gespräch vom Handy 
wieder zurückzuholen, 
müssen Sie den MBF Button 
für 3 Sekunden gedrückt 
halten .

Hinweis: Manche Funktionen funktionieren nicht auf einigen Handys . Lesen Sie bitte Ihre 
Gebrauchsanleitung für Ihr Handy durch . 

PRODUKTEINSTELLUNG

Hier folgt eine Beschreibung zu den verschiedenen Einstellungen . Die Beschreibungen folgen der Funk-
tionen auf Seite 24 und 25 .

Musik Abspielen
Wenn SACKit Touch 350 mit einem Handy oder Bluetooth Einheit verbunden wird, können Sie 
kabellos über den Kopfhörer Musik hören .

Funktion Modus Anleitung

Pause Musik wird abgespielt X Button drücken

Abspielen Pause X Button drücken

Nächstes Lied Musik wird abgespielt Lautstärke+ drücken

Vorheriges Lied Musik wird abgespielt Lautstärke- drücken

Lautstärke+ Musik wird abgespielt Lautstärke+ gedrückt halten

Lautstärke - Musik wird abgespielt Lautstärke- gedrückt halten
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FEHLERSUCHE

Wenn Sie Probleme mit der Bedienung Ihrer SACKit Touch 350 Ohrhörer haben, bitten wir Sie folgenden 
Lösungen auszuprobieren, sollte dieses nicht helfen, kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst info@sackit.
dk . 

Meine Kopfhörer haben eine unstabile Verbindung 
• Versuchen Sie die Paarung aufzuheben . Löschen Sie „SACKit Touch 350“ aus Ihrer Bluetooth 

Übersicht auf Ihrem Handy . Verbinden Sie aufs Neue, gehen Sie wie folgt auf Seite 26 vor . 

Ich kann nichts hören
• Überprüfen Sie bitte die Lautstärke auf Ihrem Gerät . Bitte überprüfen Sie, ob der 3 .5 . Stecker 

richtig eingesteckt ist . 
• Wenn Sie weiterhin nichts hören können, dann müssen SACKit Touch 350 auf Ihrem Gerät 

auswählen . Bitte folgen Sie hierzu die Anleitung Ihres Gerätes . 

Ich höre ein Piepton 
• Sobald Sie einen Piepton hören, müssen die Kopfhörer aufgeladen werden .  

Der Kopfhörer ist unbequem
• Sie können den Kopfhörerbügel anpassen, indem Sie den Bügel schieben .

Die Kopfhörer lassen sich nicht einschalten
• Es kann sein, dass der Akku leer ist . Versuchen Sie die Kopfhörer für mindestens 4 Stunden 

aufzuladen . 
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REINIGUNG

1 . Schalten Sie die SACKit Touch 350 Kopfhörer vor dem Säubern aus . Es ist wichtig, dass die Kopf-
hörer vor der Reinigung ausgeschaltet sind . 

2 . Benutzen Sie keine Lösungsmittel für die Reinigung . Benutzen Sie ein weiches, feuchtes Tuch . 
3 . Während der Reinigung sollten Sie drauf achten, dass kein Wasser in den USB-Eingang, Lautspre-

cher, Mikrophon oder Knöpfe eindringt . 
4 . Große Mengen an Wasser und Flüssigkeiten können SACKit Touch 350 beschädigen . 
5 . Benutzen Sie ein weiches, trockenes Tuch für die Reinigung des Stoffes .  

ACHTUNG: Vermeiden Sie den Gebrauch von spitzen Gegenständen bei der Reinigung .

PRODUKTANGABEN

• Model: TOUCHit Over-Ear Bluetooth and ANC Kopfhörer 
• Bluetooth Version: V5 .0 
• Reichweite: 10M 
• Akku: 600mAh
• Ladezeit: 4 Stunden 
• Ladespannung: 220mA
• Spielzeit:  

 30 Stunden (Bluetooth an, ANC aus) 
 21 Stunden (Bluetooth an, ANC an) 

• Sprechzeit: 30 Stunden 
• ANC: MAX
• Geräuschminderung: bis zu 22dB 
• Treiber: Ø40mm
• Frequenzweite: 20Hz-20KHz
• Impedanz: ANC_OFF:80Ω ANC_ON :110Ω 
• Größe: 78*24*208mm
• Gewicht: 243g
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie bitte folgende Anweisungen um sicher zu stellen, dass Sie Ihren SACKit Touch 350 sicher 
und korrekt handhaben . Bei Produktschäden als Folge einer Falschanwendung kann die Garantie 
nicht geltend gemacht werden .

Achtung!
Um einen möglichen Brand, Schäden oder Stromschläge zu vermeiden, beachten Sie bitte folgendes: 

• Es ist nicht erlaubt einzelne Teile zu entfernen oder zu erstatten . Falls Schäden am Gerät vorhanden 
sind, kontaktieren Sie bitte eine professionelle Werkstatt oder ein Servicecenter

• Stellen Sie den Lautsprecher nicht zu nahe an kräftiger Hitze oder in das direkte Sonnenlicht
• Bei Donnerwetter sollten Sie das Gerät ausschalten
• Sein Sie bei der Bedienung des Lautsprechers vorsichtig
• Wenn der Lautsprecher bei der Lieferung unter 5 Grad sein sollte, warten Sie bitte mit dem 

Einschalten . Der Lautsprecher sollte mindestens Raumtemperatur haben, bevor Sie diesen 
anschließen

• Überhitzung  der Lautsprecher sollte vermieden werden
• Bevor Sie das Ladegerät und den Lautsprecher mit der Steckdose verbinden, sollten Sie 

sicherstellen, dass die Spannung korrekt ist . Falls nicht, benutzen Sie diesen bitte nicht .
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ENTSORGUNG

SACKit Touch 350 ist aus  wiederverwendbaren Materialien hergestellt . Der Lautsprecher darf 
nicht im Haushaltsmüll entsorgt werden und muss nach den geltenden Richtlinien für Elektronikmüll 
entsorgt werden . Eine falsch Entsorgung schadet die Umwelt .

REKLAMATION

Falls Sie Reklamationen oder ein defektes Produkt erhalten haben, wenden Sie sich bitte an unseren 
Kundendienst . Sollten Ihre Ohrhörer kaputt sein, benötigen wir die Seriennummer Ihres Produktes . Sie 
finden die Seriennummer auf der Rückseite der Verpackung




